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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISTJA

KOMISIJOS KOMUNIKATAS
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/84/EB dél vasaros laiko susitarimy 4 straipsnj

Vasaros laiko grafikas

(2021/C 149/01)

Nuo 2022 iki 2026 m. (imtinai) vasaros laikotarpis atitinkamai prasidés ir baigsis toliau nurodytomis dienomis 1 val.
nakties UTC (suderintuoju pasauliniu laiku):

— 2022 m.: kovo 27 d. ir spalio 30 d., sekmadieniais;
— 2023 m.: kovo 26 d. ir spalio 29 d., sekmadieniais;
— 2024 m.: kovo 31 d. ir spalio 27 d., sekmadieniais;
— 2025 m.: kovo 30 d. ir spalio 26 d., sckmadieniais;
— 2026 m.: kovo 29 d. ir spalio 25 d., sekmadieniais.
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1\
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANUY PRANESIMAI
Euro kursas (')
2021 m. balandzio 26 d.
(2021/C 149/02)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,2085 CAD  Kanados doleris 1,5030
JPY Japonijos jena 130,54 HKD  Honkongo doleris 9,3777
DKK Danijos krona 7.4362 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6727
GBP Svaras sterlingas 0,86975 | SCD  Singapiiro doleris 1,6027
SEK Svedijos krona 10,1308 KRW  Piety Koréjos vonas 1343,56
CHF Sveicarijos frankas 11067 ZAR  Piety Afrikos randas 17,2441
. CNY  Kinijos Zenminbi juanis 7,8379

ISK Islandijos krona 151,00

HRK  Kroatijos kuna 7,5652
NOK Norvegijos krona 10,0358

IDR Indonezijos rupija 17 502,08
BGN Bulgarijos levas 1,9558

MYR  Malaizijos ringitas 4,9524
CZK Cekijos krona 25,807 o

PHP Filipiny pesas 58,433
HUF Vengrijos forintas 363,30 RUB  Rusijos rublis 90,5838
PLN Lenkijos zlotas 4,5571 THR  Tailando batas 37.995
RON Rumunijos léja 4,9233 BRL Brazilijos realas 6,5895
TRY Turkijos lira 10,0428 | MXN  Meksikos pesas 23,9814
AUD Australijos doleris 1,5518 INR Indijos rupija 90,3780

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIUROS
PAREIGUNAS

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino nuomonés dél pasiiilymo dél Skaitmeniniy
paslaugy akto santrauka

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje www.edps.
europa.eu)

(2021/C 149/03)

2020 m. gruodzio 15 d. Komisija priémé pasiilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendrosios
skaitmeniniy paslaugy rinkos (Skaitmeniniy paslaugy aktas), kuriuo i§ dalies keiciama Direktyva 2000/31/EB (toliau — SPA).

EDAPP pritaria Komisijos tikslui skatinti skaidrig ir saugig interneting aplinka, apibréziant tarpininkavimo paslaugy teikéjy,
visy pirma interneto platformy, kaip antai socialinés Ziniasklaidos ir prekyvieciy, atsakomybe ir atskaitomybe.

EDAPP palankiai vertina tai, kad pasitlymu siekiama papildyti, o ne pakeisti esamas apsaugos priemones pagal Reglamentg
(ES) 2016/679 ir Direktyva 2002/58/EB. Vis délto pasitlymas neabejotinai turés jtakos asmens duomeny tvarkymui.
EDAPP mano, kad bitina uZtikrinti interneto platformy ir kity prieglobos paslaugy teikéjy priezitiros ir kontrolés
papildomumg.

Tam tikra su interneto platformomis susijusi veikla kelia vis didesng rizikg ne tik asmeny teiséms, bet ir visai visuomenei.
Nors pasililyme numatytos rizikos mazinimo priemonés, reikia papildomy apsaugos priemoniy, visy pirma susijusiy su
turinio moderavimu, internetine reklama ir rekomendavimo sistemomis.

Turinys turéty biiti moderuojamas laikantis teisinés valstybés principy. Atsizvelgiant i jau ir taip paplitusj asmeny elgsenos
stebéjima, ypac per internetines platformas, SPA reikéty apibrézti, kada pastangos kovoti su ,neteisétu turiniu“ pateisina
automatiniy priemoniy neteisétam turiniui aptikti, nustatyti ir su juo kovoti naudojimg. Profiliavimas turinio moderavimo
tikslais turéty biiti draudziamas, iSskyrus atvejus, kai teikéjas gali jrodyti, kad tokios priemonés yra biitinos SPA aiskiai
nurodytai sisteminei rizikai mazinti.

Atsizvelgdamas | jvairaus pobudZio rizikg, susijusig su tiksline reklama internete, EDAPP ragina teisés akty leidéjus
apsvarstyti papildomas taisykles, kuriomis biity uZtikrinamas ne tik skaidrumas. Tokios priemonés turéty apimti laipsniska
visuotiniu sekimu pagristos tikslinés reklamos uzdraudimag, taip pat apribojimus, susijusius su duomeny, kurie gali bati
tvarkomi tikslinés reklamos tikslais, kategorijomis ir duomeny, kurie gali bati atskleisti reklamuotojams ar treciosioms
Salims, kad biity sudarytos ar pagerintos salygos tikslinei reklamai, kategorijomis.

Vadovaujantis pritaikytosios ir standartizuotosios duomeny apsaugos reikalavimais, rekomendavimo sistemos i§ esmés
neturéty buti grindziamos profiliavimu. Atsizvelgdamas j jy didelj poveiki, EDAPP taip pat rekomenduoja papildomas
priemones, kuriomis biity toliau skatinamas rekomendavimo sistemy skaidrumas ir naudotojy kontrolé.

Apskritai EDAPP rekomenduoja nustatyti minimalius saveikumo reikalavimus labai dideléms interneto platformoms ir
skatinti Europos lygmeniu rengti techninius standartus pagal taikytinus Sajungos teisés aktus dél Europos standartizacijos.

Atsizvelgdamas | patirtj ir pokycius, susijusius su skaitmeninio koordinavimo mechanizmu, EDAPP primygtinai
rekomenduoja nustatyti aisky ir visapusiskg teisinj pagrindg prieziros institucijy bendradarbiavimui ir keitimuisi
atitinkama informacija, kiekvienai i3 jy veikiant pagal savo atitinkamg kompetencijg. Skaitmeniniy paslaugy aktu turéty
bati uztikrintas institucinis ir struktiruotas kompetentingy prieZitiros institucijy, jskaitant duomeny apsaugos institucijas,
vartotojy apsaugos institucijas ir konkurencijos institucijas, bendradarbiavimas.


www.edps.europa.eu
www.edps.europa.eu
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1. IVADAS IR PAGRINDINE INFORMACIJA

1. 2020 m. gruodzio 15 d. Komisija priémé pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendrosios
skaitmeniniy paslaugy rinkos (Skaitmeniniy paslaugy aktas), kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2000/31/EB (!).

2. Pasiilymas parengtas atsizvelgiant | komunikata ,Europos skaitmeninés ateities formavimas“, kuriame Komisija
patvirtino ketinanti parengti naujas ir persvarstytas taisykles, siekdama sustiprinti skaitmeniniy paslaugy vidaus rinka
didinant ir derinant interneto platformy ir informaciniy paslaugy teikéjy atsakomybe ir stiprinant platformy turinio
politikos priezifirg ES ().

3. Aiskinamajame memorandume teigiama, kad naujos ir novatoriskos skaitmeninés paslaugos labai prisidéjo prie
socialiniy ir ekonominiy pokyc¢iy Sajungoje ir visame pasaulyje. Tuo pat metu dél $iy paslaugy naudojimo atsirado
naujy pavojy bei i$§ukiy tiek visai visuomenei, tiek tokiomis paslaugomis besinaudojantiems asmenims ().

4. Pasitlymo tikslas — uztikrinti geriausias novatorisky skaitmeniniy paslaugy teikimo sglygas vidaus rinkoje, prisidéti
prie interneto saugumo ir pagrindiniy teisiy apsaugos bei nustatyti patikimg ir patvarig tarpininkavimo paslaugy
teikéjy veiksmingos priezitiros valdymo struktiirg (*). Siuo tikslu pasitlyme

— pateikiamos nuostatos dél tarpininkavimo paslaugy teikéjy atsakomybés netaikymo (II skyrius);

— nustatomos ,i§samaus patikrinimo prievolés“, pritaikytos prie atitinkamos tarpininkavimo paslaugos riisies ir
pobiidzio (Il skyrius), ir

— pateikiamos sitilomo reglamento jgyvendinimo ir vykdymo uZtikrinimo nuostatos (IV skyrius).

5. 2020 m. lapkricio 27 d. su EDAPP neoficialiai konsultuotasi dél pasitilymo dél Skaitmeniniy paslaugy akto projekto.
EDAPP palankiai vertina tai, kad su juo buvo konsultuojamasi $iame ankstyvame procediiros etape.

6. Be pasitilymo dél Skaitmeniniy paslaugy akto, Komisija taip pat priémé pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél konkurencingy ir s3Zziningy skaitmeninio sektoriaus rinky (Skaitmeniniy rinky aktas) (). Pagal
Reglamento 2018/1725 42 straipsnio 1 dalj su EDAPP taip pat konsultuotasi dél pasitlymo dél Skaitmeniniy rinky
akto, ir dél jo pateikta atskira nuomoné.

3. ISVADOS
93. Atsizvelgdamas j tai, kas i§déstyta pirmiau, EDAPP teikia Sias rekomendacijas.

Dél rysio su Reglamentu (ES) 2016/679 ir Direktyva 2002/58/EB:

— suderinti pasiilymo 1 straipsnio 5 dalies i punkto formuluote su dabartine Direktyvos 2000/31/EB
1 straipsnio 5 dalies b punkto formuluote ir

— paaiskinti, kad pasitlymas netaikomas klausimams, susijusiems su duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy
atsakomybe.

Dél turinio moderavimo ir pranesimo apie jtariamus dél nusikalstamy veiky:

— paaiskinti, kad ne visas turinio moderavimo formas reikia priskirti konkre¢iam duomeny subjektui ir kad pagal
duomeny kiekio maZzinimo ir pritaikytosios bei standartizuotosios duomeny apsaugos reikalavimus moderuojant
turinj, jei jmanoma, neturéty bati tvarkomi asmens duomenys;

() COM(2020) 825 final.
() COM(2020) 67 final, p. 12.
() COM(2020) 825 final, p. 1
() COM(2020) 825 final, p. 2.
() COM(2020) 842 final.
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— uztikrinti, kad turinys biity moderuojamas laikantis teisinés valstybés principy, apibréziant, kada pastangos kovoti
su ,neteisétu turiniu” pateisina automatiniy priemoniy naudojimg ir asmens duomeny tvarkymga siekiant aptikti,
nustatyti neteisétg turinj ir §j klausima spresti;

— nurodyti, kad profiliavimas turinio moderavimo tikslais turéty bati draudziamas, i$skyrus atvejus, kai teikéjas gali
jrodyti, kad tokios priemonés yra biitinos pasitilyme nurodytai sisteminei rizikai valdyti;

— paaiskinti, ar tarpininkavimo paslaugy teikéjams leidZiama savanoriskai pranesti teisésaugos ar teisminéms
institucijoms apie jtariamus nusikaltimus, i§skyrus pasitilymo 21 straipsnyje numatyta atvejj, ir jei taip, kokiu
mastu;

— nurodyti, kad bet kuris prieglobos paslaugy teikéjas, naudojantis automatines turinio moderavimo priemones,
turéty uztikrinti, kad tokios priemonés nesukelty diskriminaciniy ar nepagristy pasekmiy;

— pasitlymo 12 straipsnio 2 dalyje nustatytg reikalavimg taikyti visoms turinio moderavimo formoms,
neatsizvelgiant j tai, ar toks moderavimas vykdomas pagal teikéjo salygas ar kokiu nors kitu pagrindu, ir nurodyti,
kad priemonés turi bti ne tik ,proporcingos, bet ir ,biitinos“ siekiant atitinkamy tiksly;

— sugrieztinti pasitilymo 14 straipsnio 6 dalyje ir 15 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatytus skaidrumo reikalavimus,
i§samiau nurodant informacija, kuri turi bati pateikta atitinkamiems asmenims, visy pirma tuo atveju, kai tam
turinio moderavimui naudojamos automatizuotos priemonés, nedarant poveikio pareigai informuoti ir duomeny
subjekty teiséms pagal Reglamentg (ES) 2016/679;

— pakeisti pasiilymo 15 straipsnio 2 dalj, aiskiai nurodant, kad informacija apie automatines priemones,
naudojamas neteisétam turiniui aptikti ir identifikuoti, turéty biti teikiama bet kuriuo atveju, neatsizvelgiant j tai,
ar vélesnis sprendimas susijes su automatizuoty priemoniy naudojimu ar ne;

— reikalauti, kad ne tik interneto platformos, bet visi prieglobos paslaugy teikéjai sukurty lengvai prieinamg skundy
nagrinéjimo mechanizma, kaip numatyta pasialymo 17 straipsnyje;

— pasitalymo 17 straipsnyje nustatyti terming, per kurj turi bati priimtas platformos sprendimas dél skundo, taip pat
nurodyti, kad kuriamu skundy nagrinéjimo mechanizmu nedaromas poveikis duomeny subjekty teiséms ir teisiy
gynimo priemonéms, kuriomis jie gali naudotis pagal Reglamentg (ES) 2016/679 ir Direktyva 2002/58 [EB;

— priede i§vardyti visas kitas nusikalstamas veikas (i§skyrus seksualing prievarta prie§ vaikus), kurios atitinka
pasitlymo 21 straipsnyje nustatyta kriterijy ir apie kurias gali bati privaloma pranesti;

— apsvarstyti galimybe nustatyti papildomas priemones skaidrumui ir duomeny subjekto teisémis uZtikrinti, taikant,
jei tikrai batina, grieztai apibréztus apribojimus (pvz., kai batina apsaugoti vykstancio tyrimo konfidencialuma)
pagal Reglamento (ES) 2016/679 23 straipsnio 1 ir 2 dalyse iSdéstytus reikalavimus, ir

— aiskiai apibrézti pasitilymo 21 straipsnyje vartojama savoka ,svarbi informacija“, i§samiai i§vardijant perduotiny
duomeny kategorijas, taip pat duomeny, kurie turéty bati i§saugoti, kad prireikus biity galima paremti tolesnius
atitinkamy teisésaugos institucijy tyrimus, kategorijas.

Dél reklamos internete:

— apsvarstyti papildomas taisykles, neapsiribojancias skaidrumu, jskaitant laipsniska visuotiniu sekimu pagristos
tikslinés reklamos uzdraudima;

— apsvarstyti apribojimus, susijusius su: a) duomeny, kurie gali bati tvarkomi tikslinés reklamos tikslais,
kategorijomis; b) duomeny kategorijomis arba kriterijais, kuriais remiantis gali baiti nukreipiama arba pateikiama
reklama; ¢) duomeny, kurie gali bati atskleisti reklamuotojams arba treciosioms Salims siekiant sudaryti arba
pagerinti salygas tikslinei reklamai, kategorijomis ir

— patikslinti 24 ir 30 straipsniuose esancig nuoroda i fizinj ar juridinj asmenj, kurio vardu rodoma reklama;

— papildyti 24 straipsnio reikalavimus nauju punktu, kuriuo reikalaujama, kad platformos teikéjas informuoty
duomeny subjektus, ar reklama buvo parinkta naudojant automatizuoty sistemg (pvz., reklamos mainus ar
platforma), ir tokiu atveju nurodyty uZ sistemg (-as) atsakinga (-us) fizinj (-ius) ar juridinj (-ius) asmenj (-is);



C 149/6

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 27

— 30 straipsnio 2 dalies d punkte nurodyti, kad j registra taip pat turéty bati jtraukta informacija apie tai, ar viena
arba daugiau konkreciy paslaugy gavéjy grupiy buvo pasalintos i§ reklamos tikslinés grupés;

— nuorodg j ,pagrindinius parametrus“ pakeisti nuoroda j ,parametrus ir i§samiau paaiskinti, kokius parametrus
batina atskleisti, kad jie sudaryty ,prasminga informacija“ pasitlymo 24 ir 30 straipsniy prasme ir

— apsvarstyti panasius reikalavimus, taikomus siekiant uZtikrinti prekiautojy atsekamuma (pasitilymo 22 straipsnis)
internetinés reklamos paslaugy vartotojy atzvilgiu (pasialymo 24 ir 30 straipsniai).

Dél rekomendavimo sistemy:
— paaiskinti, kad pagal pritaikytosios ir standartizuotosios duomeny apsaugos reikalavimus rekomendacinés
sistemos i§ esmés neturéty bati grindziamos ,profiliavimu®, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679

4 straipsnio 4 dalyje;

— nustatyti, kad informacija apie rekomendavimo sistemy vaidmenj ir veikima turi bti pateikta atskirai, taip, kad ji
buty lengvai prieinama, aiski ne specialistams ir glausta;

— nustatyti, kad pagal pritaikytosios ir standartizuotosios duomeny apsaugos reikalavimus rekomendacinés sistemos
i§ esmés neturéty bti grindziamos ,profiliavimu®, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 4 dalyje,
ir

— | pasitilymo 29 straipsnj jtraukti $iuos papildomus reikalavimus:

— gerai matomoje platformos dalyje nurodyti, kad platformoje naudojama rekomendavimo sistema ir valdymo
jrankis su vartotojui patogiai pateiktomis parinktimis;

— informuoti platformos naudotoja, ar rekomendavimo sistema yra automatizuota sprendimy priémimo sistema, ir
tokiu atveju nurodyti uz sprendimg atsakingg fizinj ar juridinj asmeni;

— leisti duomeny subjektams patogiai perzitréti bet kokj profilj ar profilius, naudojamus rengiant platformos turinj
paslaugos gavéjui;

— leisti paslaugos gavéjams pritaikyti rekomendavimo sistemas, remiantis bent jau pagrindiniais natfiraliais kriterijais
(pvz., laiku, dominanc¢iomis temomis ir pan.), ir

— suteikti vartotojams galimybe nesunkiai iStrinti bet kokj profilj ar profilius, naudojamus rengiant jy matoma turinj.

Dél patikrinty tyréjy prieigos:

— nustatyti, kad pagal pritaikytosios ir standartizuotosios duomeny apsaugos reikalavimus rekomendacinés sistemos
i§ esmés neturéty bati grindziamos ,profiliavimu®, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 4 dalyje;

— performuluoti pasitilymo 26 straipsnio 1 dalies ¢ punkty, paminint faktinj ar nuspéjama sisteminj neigiama
poveikj visuomenés sveikatos apsaugai, nepilnameciams, pilietinéms diskusijoms arba faktinj ar nuspéjama
poveiki, susijusj su rinkimy procesais ir visuomenés saugumu, ypa¢ kalbant apie ty¢inio manipuliavimo paslauga
pavojy, iskaitant paslaugos naudojimg neautentiskai arba automatiskai;

— papildyti 31 straipsnj, bent jau sudarant galimybe patikrinti $velninimo priemoniy veiksminguma ir
proporcinguma, ir

— apsvarstyti, kaip bty galima apskritai sudaryti geresnes sglygas vie$gjj interesg atitinkantiems tyrimams, ne tik
kontroliuojant, kaip laikomasi pasitilymo nuostaty.

Dél platformy sgveikumo:

— apsvarstyti galimybe nustatyti minimalius saveikumo reikalavimus labai dideléms interneto platformoms ir skatinti
Europos lygmeniu rengti techninius standartus pagal taikytinus Sajungos teisés aktus dél Europos standartizacijos.
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Dél jgyvendinimo, bendradarbiavimo, sankcijy ir vykdymo uZtikrinimo:

— uztikrinti internetiniy platformy ir kity prieglobos paslaugy teikéjy priezitros ir kontrolés papildomumg, visy
pirma

— nustatyti aisky atitinkamy institucijy, veikianciy savo kompetencijos ribose, bendradarbiavimo teisinj pagrindg;

— reikalauti institucinio ir struktiirizuoto kompetentingy prieZidros institucijy, jskaitant duomeny apsaugos
institucijas, bendradarbiavimo ir

— aiskiai nurodyti kompetentingas institucijas, kurios turéty bendradarbiauti, ir nurodyti aplinkybes, kuriomis
bendradarbiavimas turéty vykti;

— pasitalymo konstatuojamosiose dalyse nurodyti valdzios institucijas, kompetentingas konkurencijos teisés srityje, ir
Europos duomeny apsaugos valdyba;

— uztikrinti, kad skaitmeniniy paslaugy koordinatoriai, kompetentingos institucijos ir Komisija taip pat turéty
jgaliojimus ir pareiga konsultuotis su atitinkamomis kompetentingomis institucijomis, jskaitant duomeny
apsaugos institucijas, atlikdamos tyrimus ir vertindamos, ar laikomasi pasitlymo nuostaty;

— paaiskinti, kad kompetentingos prieZifiros institucijos pagal pasitilyma turéty galéti kompetentingy prieZitiros
institucijy prasymu pagal Reglamentg (ES) 2016/679 arba savo iniciatyva pateikti visg informacija, surinktg
atliekant bet kokj audita ar tyrimus, susijusius su asmens duomeny tvarkymu, ir nurodyti Siems veiksmams aisky
teisinj pagrindg;

— uztikrinti didesnj pasitilymo 41 straipsnio 5 dalyje, 42 straipsnio 2 dalyje ir 59 straipsnyje nurodyty kriterijy
nuosekluma ir

— suteikti Europos skaitmeniniy paslaugy valdybai teis¢ teikti nuomones savo iniciatyva ir leisti valdybai teikti
nuomones kitais klausimais nei Komisijos taikomos priemongs.

2021 m. vasario 10 d., Briuselis.

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS JGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.10233 — Clearlake/TA Associates/Charlesbank/Ivanti)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2021/C 149/04)

1. 2021 m. balandZio 14 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta
pranes$ima apie siilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su §iomis jmonémis:

— ,Clearlake Capital Group L.P.“ (toliau — ,Clearlake®, Jungtinés Valstijos),

— ,TA Associates Management, L.P.“ (toliau — ,TA Associates®, Jungtinés Valstijos),
— ,Charlesbank Capital Partners LLC* (toliau — ,Charlesbank®, Jungtinés Valstijos),

— Ivanti Software, Inc.” (toliau — ,Ivanti®, Jungtinés Valstijos), kurig $iuo metu kontroliuoja ,Clearlake“ ir ,TA Associates*.

Imonés ,Clearlake®, ,TA Associates” ir ,Charlesbank” jgyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b
punkte ir 4 dalyje, bendrg jmonés ,Ivanti“ kontrole. Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Clearlake®: privataus kapitalo investicijy jmoné, kurios portfeliui priklausancios jmonés vykdo veikla programinés
jrangos ir su technologijomis susijusiy paslaugy, energijos, pramonés, taip pat vartotojams skirty paslaugy srityse;

— ,TA Associates®: privataus kapitalo jmoné, kurios portfeliui priklausancios jmonés veikia tam tikruose sektoriuose, be
kita ko, verslo paslaugy, vartotojams skirty paslaugy, finansiniy paslaugy, sveikatos priezifiros ir technologijy
sektoriuose;

— ,Charlesbank®: privataus kapitalo jmoné, kurios portfeliui priklausancios jmonés vykdo veikla verslo paslaugy,
vartotojams skirty paslaugy, sveikatos prieZiaros, pramonés ir technologijy bei technologijy infrastruktairos srityse;

— Ivanti jmon¢, apripinanti imoniy vidaus IT padalinius programinés jrangos platforma su naudotojy valdymo ir

pramoninio judumo programine jranga bei sprendimais. ,Ivanti“ platforma leidZia organizacijos vidaus IT padaliniui
sekti ir registruoti IT problemas, taip pat sekti problemy pasalinimg ir (arba) sprendima.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
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Pagal Komisijos pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (?) procediiros reikéty pazyméti, kad $ig bylg numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.10233 — Clearlake/TA Associates/Charlesbank/Ivanti

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OLC366,20131214,p.5.
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija
(Byla M.10170 — Shell/NXK)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2021/C 149/05)

1. 2021 m. balandzio 19 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj pateikta
pranesimg apie sitilomg koncentracija.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:

— ,Shell Overseas Investments B.V.“ (toliau — SOI, Nyderlandai), ,Royal Dutch Shell plc* (toliau — ,Shell”, Jungtiné
Karalysté) patronuojamaja jmone,

— ,Next Kraftwerke GmbH* (toliau — ,NXK*, Vokietija).

Imoné ,Shell” igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, i$skirting visos jmonés ,NXK*|
kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Shell*: pasauliné energetikos ir naftos chemijos pramonés jmoniy grupé, vykdanti naftos ir dujy Zvalgymo, naftos
produkty ir cheminiy medziagy i$gavimo, gamybos, rinkodaros ir gabenimo bei su atsinaujinan¢iyjy iStekliy energijos
produktais susijusia veikla,

— ,NXK* energijos paklausos valdymo paslaugos teikéja ir prekiautoja elektros energija, kuriai keliose Europos Salyse
priklauso patronuojamosios jmonés. Ji specializuojasi tiesioginiame elektros energijos i§ atsinaujinanciy energijos
istekliy pardavime.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (3 procediiros reikéty pazymeéti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty bati
pateikiama $i nuoroda:

M.10170 — Shell/NXK

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Paraigkos jregistruoti pavadinimg paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 dél Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2021/C 149/06)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti priestaravima paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 (*) 51 straipsnj per tris ménesius nuo $io paskelbimo dienos.

BENDRASIS DOKUMENTAS
,»Jaszsdgi nydri szarvasgomba“
ES Nr. PGI-HU-02475 - 2018 m. liepos 4 d.
SKVN () SGN (X)

1. [SKVN arba SGN] Pavadinimas (-ai)

,Jaszsagi nyari szarvasgomba“

2. Valstybé naré arba trecioji Salis

Vengrija

3. Zemés ikio produkto arba maisto produkto aprasymas

3.1. Produkto riisis

1.6 klasé. Vaisiai, darzovés ir griidai, $vieZi arba perdirbti

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas
Saugoma geografine nuoroda ,Jdszsdgi nydri szarvasgomba“ apibiidinama vietiniy vasariniy trumy (Tuber aestivum
Vittad.) — po Zeme auganciy gryby — risis. Ji taikoma tik $vieziems, nustatytoje geografinéje vietovéje surinktiems
trumams.
Morfologinés ,Jdszsdgi nydri szarvasgomba“ savybés:

Vaisiak@iniai btina jvairaus dydzio. MaZiausias rekomenduojamas parduoti tinkamas dydis — graikinio riesuto; dydzio
apribojimy néra. Vartoti rekomenduojamas vaisiakiinis turéty sverti ne maziau kaip 40 g.

Dazniausiai grybas yra daugiau ar maziau taisyklingos apvalios formos, paprastai gumbo pagrinde néra jdubimy.
ISorinio apvalkalo spalva jvairuoja nuo juodai rudos iki juodos. Luobelé $iurksti ir padengta juodais Zvynais, kurie
daznai biina dideli (312 mm), piramidés formos (5-7 briauny), iskilds, tvirti, astriabriauniai, daZniausiai virSuje

suploti, jstrizai jrézti ir i$vagoti, tvirtai prisitvirting prie glebos.

() OLL 343,20121214,p. 1.
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Grybo minkstimas yra kietos konsistencijos, iSraizgytas balty ar gelsvai rudy gysleliy. Bresdamas grybas i§ pradziy
bina balksvos spalvos, véliau jgauna gelsvai pilksva, $viesiai ruda ir galiausiai sodrig Sokolado spalvg. Subrendes
vaisiakiinis yra gerokai tamsesnis, spalva jvairuoja nuo gelsvai rudos iki raudonos.

Juslinés ,Jdszsdgi nydri szarvasgomba“ savybés:

Grybas i8siskiria unikaliu maloniu aromatu. Derliaus nuémimo metu jo aromatas i§ pradziy primena virtus kukurtizus
arba skrudintg ir fermentuota mieziy salykla, kurj lydi malonus $vieZiai nupjautos Zolés kvapas. Trumy derliaus
nuémimo ir sandéliavimo metu jy aromatas keiciasi, taciau i$silaiko i$skirtinai malonus $vieZiai nupjautos zZolés
kvapas.

Pats skonis yra intensyvus ir labiausiai primena gardZius graikinius rieSutus.

,Jaszsagi nyari szarvasgomba“ auga nuo geguZzés pabaigos iki rugpjii¢io pabaigos, priesingai nei kiti trumai, kurie gali
biti renkami iki lapkri¢io pabaigos.

3.3. PaSarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Grybai turi bati auginami ir surenkami auginimo vietovéje.

3.5. Specialios produkto, kurio pavadinimas nurodytas, pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

,Jaszsagi nydri szarvasgomba“ auginimo vietové apima $iy savivaldybiy administracing teritorija: Jasivanio, Jaskiséro,
JasdoZos, Jasapacio, Jasago, Jasaroksalaso, Jasjakohalmos, Jasteleko ir Jassentandrao, taip pat BeSensego ir Uisaso
savivaldybiy, kurios ribojasi su Jas$ago regionu, nors kartu jos ir nesudaro istisinés auginimo vietovés — jos apima
plota, kuriame ,Jdszsdgi nydri szarvasgomba“ auga natiiraliai, t. y. vietovés dirvoZemis tinkamas $iems trumams
auginti.

5. RySys su geografine vietove

,Jaszsagi nyari szarvasgomba® ir geografinés vietovés rysSys grindziamas produkto reputacija ir kokybe.

Geografinés vietovés ypatumai

JasSagas yra Jaso-Nadkuno-Solnoko apskrities administracinéje teritorijoje, esancioje DidZiosios Vengrijos lygumos
Siaurés vakary dalyje. Jis priklauso centriniam Tisos regionui ir driekiasi tarp Zadvos ir Tarnos upiy, kurios yra Tisos
intakai. Geologiniu ir botaniniu poZidiriu tai nattiralus Tisos lygumos paregionis. Jis pavadintas pagal Jaso tauta, kuri
Cia jsikaire XIII amzZiuje.

LJaszsagi nyéri szarvasgomba“ natiraliai auga tarp medziy, dazniausiai gZuoly, lazdyny ir skrobly, Sakny, taciau taip
pat auga plantacijose, kurios Zinomos kaip ,Trifla“ (trumy) sodai. JasSago trumy sodai paprastai aptinkami
aZuolynuose.

Specifines ,Jaszsagi nydri szarvasgomba“ savybes lemia tai vietovei biidingo dirvoZemio natiiralios savybés ir augaly
rasiy sudétis. DidZiajai daliai Sio paregionio, kuriame yra didelis pavir§inio vandens baseinas, biidingas aukstas
gruntinio vandens lygis, kuris kartu su juodZzemiu sudaro iSskirtines sglygas auginti ,Jaszsagi nydri szarvasgomba“.

Jas$ago dirvoZemio salygos labai palankios sodinti ir auginti vasarinius trumus. [ rytus nuo $io regiono esantj
druskinga siirozemi, besitesiantj iki Tisos upés, dengia pievos ir sudaro jvairios sudéties sanasiniai dirvoZemiai, kuriy
pH neutralus arba lengvai Sarminis. Tai kietas, molingas, bet gausus humuso dirvoZemis, kurio vir§utinj sluoksnj
sudaro juodZemis.



2021 4 27 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 149/13

Produkto ypatumai

LJaszsdgi nydri szarvasgomba“ vaisiakiinis yra gana taisyklingos formos, auga gausiai ir tolygiai. Tai lemia Jas$ago
regione paplite paprastieji azuolai, puikios kokybés juodzemis, biidingas stepéms iki misko jveisimo, aukstas
gruntinio vandens lygis arti pavirSiaus, klimatas ir sambivis su kitomis augaly riisimis.

Bresdamas grybas skleidzia unikaly, vis sodresnj ir stipresnj $vieZiai nupjautos zolés ir virty kukurtizy aromata, kuri,
priklausomai nuo auginimo vietovés, gali papildyti ir kiti — smilkstan¢io pomiskio, lazdyno riesuty, tabako,
marcipany arba juodojo $okolado — kvapai.

Kita jdomi savybé, kuria issiskiria $ie grybai, yra tai, kad tinkamiausias laikas juos rinkti yra liepos-rugpjicio mén.
vidurys. Skirtingai nuo kity Vengrijoje ar kitose 3alyse auganciy vasariniy trumy, ,Jdszsdgi nydri szarvasgomba“
rinkimo sezonas paprastai baigiasi rugpjtcio viduryje ar pabaigoje. Tuo metu trumy rinkimo sezonas kitose vietovése
gali biiti jsibégéjes, taciau tokie trumai savo kokybe ir kvapu skiriasi. Siuo laikotarpiu ,Jdszsdgi nyari szarvasgomba“
skleis malony $ieno aromata, o vaisiakiinis bus tinkamesnio parduoti dydzio.

Geografinés vietovés ir produkto kokybés bei reputacijos rysys

Dél gausaus humuso juodZemio ir ¢ia susiformavusiy augaly bendrijy Sioje vietovéje per visa vegetacijos laikotarpj
susidaro daugiau kumarino, kuris ,Jdszsdgi nydri szarvasgomba“ suteikia $vieZiai nupjautos Zolés kvapg. Aromata,
kuris brestant nuolat kinta ir tampa vis sodresnis bei stipresnis, daugiausia lemia gausus humuso virutinis juodZzemio
sluoksnis regione.

Dél dirbtinio misko jveisimo JasSago regione sukuriamos buveinés, kuriose, be puikios kokybés trumy, auga ir
saugomy riisiy orchidéjos, kurios taip pat daro teigiamg jtaka iSskirtiniam ,Jdszsdgi nydri szarvasgomba“ aromatui.

Siekiant iSsaugoti Vengrijos trumy rinkéjy tradicijas, 2002 m. Jassentandrae atidarytas pirmasis Salies ir antrasis
Europos trumy muziejus. Kasmet Magyar Szarvasgombdsz Szovetség (Vengrijos trumy rinkéjy federacija) organizuoja
sezono atidarymo renginj. Jassentandrasui suteiktas Vengrijos trumy sostinés garbés vardas. Jdszsdgi Hollds Ldszl6
Triffldsz Egyesiilet (Jas$ago Ldszl6 Holléso trumy rinkéjy asociacija) jsteigta 2004 m. siekiant apsaugoti natdralias
buveines ir padéti teisés aktais reguliuoti trumy rinkimg. Pastaruosius penkerius metus Tarptautiné policijos
asociacija (IPA) ir vietos valdZios institucija, taip pat Vengrijos trumy rinkéjy federacija ir Szent Ldszl§ Szarvasgomba
Lovagrend (Sv. Vladislovo trumy riteriy ordinas), suvienije jégas, organizuoja patiekaly su trumais gaminimo
konkursg, kuris tampa vis populiaresnis. Konkurso metu organizatoriai kiekvienam dalyviui jteikia po ,Jdszsagi nyari
szarvasgomba“ trumg.

,Jaszsdgi nyari szarvasgomba“ daznai apibudinamas ir kitais epitetais, pavyzdziui, ,juodasis Jassago perlas®, ,Jassago
auksas“ arba ,Jaso trumas®, o tai rodo, kad produktas regione vertinamas labai gerai. Sie pavadinimai taip pat vis
dazniau minimi Ziniasklaidoje.

Nuoroda j paskelbta specifikacija

(8io reglamento 6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa)

https://gi.kormany.hu/foldrajzi-arujelzok
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